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:

Uvod

Aplikace

+ Regulator se pouzivé k regulaci teploty u chladicich spottebicd v
supermarketech

« Diky pfeddefinovanym aplikacim a flexibilité nabizi jedina
jednotka mnoho moznosti pro nové instalace i servis v oblasti
chlazeni

Princip

Regulator fidi teplotu podle signalu z jedné nebo ze dvou
teplotnich

sond. Sondy termostatu jsou umistény v proudu studeného
vzduchu za vyparnikem, v proudu teplejsiho vzduchu tésné pred
vyparnikem nebo na obou mistech. Pomoci nastaveni Ize urcit, jak
velky vliv maji mit oba signdly na méfeni.

Méfeni odtavaci teploty Ize provadét pfimo pomoci sondy S5
nebo nepfimo pomoci sondy S4. Ctyfi relé provadéji zapinani

a vypinani pozadovanych funkci, které jsou uréeny konkrétni
aplikaci. K dispozici jsou nasledujici moznosti:

« Chlazeni (kompresor nebo relé)

- ventilator

+ odtavani

« Vyhtivani hran

« Alarm

« Osvétleni

Razné aplikace jsou popsény na strané 6.

Vyhody

Vice aplikaci v jedné jednotce

Reguldtor je vybaven integrovanymi technickymi a chladicimi
funkcemi, ¢imz je schopen nahradit termostatt a ¢asovaci
Tlacitka a tésnéni su vestavény v ¢elnim panelu

Snadna re-instalace datové komunikace

Vestavéna MODBUS datova komunikace pre DIN model, taktiez
mozné domontovat LON RS 485

Dvé referen¢ni hodnoty teploty

Digitalni vstupy raznych funkci

Funkce hodin s vysokokapacitnim zdlohovanim
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Provoz

Sondy
K regulatoru Ize pfipojit az dvé sondy termostatu. Zplisob
pfipojeni zavisi na konkrétni aplikaci.

Sonda ve vzduchu pfed vyparnikem:
Toto zapojeni se pouziva zejména tehdy, pokud je regulace
odvozena od plochy.

Sonda ve vzduchu za vyparnikem:
Toto zapojeni se pouzivéa zejména tehdy, probiha-li regulace
chlazeni a vznika riziko pfilis nizké teploty v blizkosti produktd.

Sonda ve vzduchu pfed a za vyparnikem:

Toto zapojeni nabizi moznost prizpUsobit termostat, thermostat
alarmu a displej konkrétni aplikaci. Signél do termostatu,

do termostatu alarmu a displeje se nastavuje jako vazend hodnota
mezi dvéma teplotami - napfiklad 50% poskytne stejnou hodnotu
z obou sond. Signdly do termostatu, do termostatu alarmu

a displeje Ize nastavit nezavisle na sobé.

Sonda odtavani

Nejlepsi signdl odvozeny od teploty vyparniku Ize ziskat ze sondy
odtdvani, ktera je namontovéna pfimo na vyparniku. Zde je mozné
signal vyuzit pro funkci odtavani, aby odtavani probihalo nejkratsi
dobu a s maximalnimi energetickymi Usporami

Pokud sonda odtavani neni vyZzadovana, Ize odtavani ukoncit
podle teploty nebo vybrat sondu S4.

Zména referencni hodnoty teploty

Referenc¢ni hodnota teploty se zde snadno méni pomoci
kontaktniho signélu na digitalnim vstupu. Tento signal zvy3uje
normalni hodnotu termostatu o preddefinovanou velikost.
Zéroven se limity alarmu posunou o stejnou hodnotu.

(2}
w

2
~

T

(2}
w

2
~

A

Donfass

84B2488.10

5°C

8482480.10

Danfoss

_/_

© Danfoss | DCS (vt) | 2020.09

BC209986425317cs-000501 | 3



Manual | Regulator teploty, EKC 202D a EKC 302D

Digitalni vstupy

Regulator je vybaven dvéma digitalnimi vstupy, z nichz libovolny
Ize vyuzit k nasledujicim funkcim:

- Cisteni sk¥ine

- Vypnuti ndbytku

- Funkce kontaktu dvefi s alarmem

- Spusteni odtavani

- Koordinované odtavani

- Pfepinani dvou teplotnych referenci

- Pfenos polohy kontaktu datovou komunikaci

Funkce cisténi skiiné

Pouziti této funkce je vyhodné pro aplikaci cistici faze spotrebice.
Trojim stisknutim tlacitka mGzete provadét prechod z jedné faze
na nasledujici. Prvnim stisknutim tlacitka dojde k vypnuti chlazeni,
ventilatory vsak zdstavaji v chodu.

"Dalsi": Dalsim stisknutim dojde k zastaveni ventilator(. "Dalsi":
Dalsim stisknutim dojde k obnoveni chlazeni. Rizné situace ze
zobrazuji na displeji.

Alarm cisténi se prenasi do systémové jednotky po siti. Tento
alarm Ize "protokolovat', aby byl k dispozici dlikaz sekvence
udalosti.

Vypinani zatizeni

Funkce uzavie ventil AKV a vypne vsechny vystupy. Chlazeni je
zastaveno zpUsobem “Main switch’, bez generovani “A45 standby
alarm”.

Funkci Ize aktivovat spina¢em na vstupu DI nebo vzdalenym
nastavenim pres datovou komunikaci.

Funkce dveiniho kontaktu

V chladirnach a mrazirnach Ize dveini spinac vyuzit k zapinani

a vypinani osvétleni, ke spousténi a zastavovani chlazeni a ke
spousténi alarmu, pokud jsou dvefe otevieny pfilis dlouhou dobu.

Odavani
V zavislosti na aplikaci jsou k dispozici nasledujici metody
odtavani:
Pfirozené:  Ventilatory jsou béhem odtavani udrzovany v chodu
Elektrické:  Jsou aktivovany topné tyce
Solankové: Ventil je udrzovan v otevieném stavu,

aby vyménikem mohla protékat solanka

Spusténi odtavani

Odtavani Ize spustit rdznymi zpUsoby;

Interval: Odtavani bude spousténo v pevnych intervalech,
napfiklad po osmi hodinach

Délka chlazeni: Odtavani bude spousténo po pevné
nastaveném ¢asovém intervalu délky chodu
chlazeni, neboli nizka potieba chlazeni "odlozi"
nadchazejici odtavani

Podle planu:  Odtéavani Ize spustit v pevné uréeny cas,
maximalné vsak Sest odtavani za den

Kontakt: Odtavani bude spusténo kontaktnim signdlem na
digitalnim vstupu

Sit: Signal pro odtavani bude pfijmut ze systémové
jednotky pres datovou komunikaci

S5 temp V systémech 1:1 je monitorovana efektivita vy-
parniku a vytvareni ndmrazy spusti odtavani.

Rucné: Pomoci spodniho tlacitka reguldtoru Ize aktivovat

pridavné odtavani

Vsechny uvedené metody Ize pouzit ndhodne - pokud je aktivo-
vana pouze jedna z nich, spusti se odmrazovani.
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Koordinované odtavani

Existuji dva zpusoby prabéhu koordinovaného odtavani - pomoci
kabelového propojeni mezi reguldtory nebo pres datovou komu-
nikaci.

Kabelové propojeni

Jeden z regulétort je definovan jako fidici jednotka, do které
Ize nainstalovat bateriovy modul pro zalohovani hodin.

Po spusténi odtavani se pridaji vsechny ostatni regulatory,

které rovnéz spusti odtavani. Po ukonceni odtavani budou
jednotlivé regulatory uvedeny do rezimu ¢ekdni. Pokud jsou
vsechny regulatory uvedeny do rezimu ¢ekani, dojde k prepnuti
na chlazeni. (Pokud jen jeden reguldtor ve skupiné vyzaduje
odtavani, budou jej ostatni nasledovatne ).

Odtdvdni pomoci datové komunikace
Vsechny regulatory jsou vybaveny modulem datové komunikace.
Odtavani |ze koordinovat pomoci fidici funkce z tGstfedny.

Odtavani podle potieby

1 Podle ¢asu chlazeni
Jakmile uplyne pevné nastaveny akumulovany cas chlazeni,
bude spusténo odtavani.

2 Podle teploty
Regulator bude trvale sledovat teplotu na sondé S5. Mezi
bude vyparnik pokryt ndmrazou (kompresor je v chodu déle a
dale snizuje teplotu S5). Jakmile teplota prekroci nastavenou
odchylku, bude spusténo odtavani. Tuto funkci Ize pouzivat
pouze u systéma 1:1

Pridavny modul

+ Reguldtor Ize dodatec¢né vybavit zasuvnym modulem, pokud jej

vyzaduje aplikace.

Regulator je vybaven zéstr¢kou umoziujici snadné zasunuti

EKC 202D:

- Bateriovy modul
Modul poskytuje pfivod napéti do reguldtoru v pfipadé vy-
padku napdjeciho napéti na déle nez 4 hodiny. Hodiny jsou tak
v pripadé vypadku napajeni zalohovény.

- Datova komunikace
V pfipadé pozadavku na ovladani z pocitace PC je nutné umistit
modul datové komunikace do regulatoru.

EKC 302D:

- Vestavénou MODBUS datovou komunikaci, Ize véak namontovat
modul s LON RS 485 nebo extra MODBUS.

Externi diplej

+ Mozné pfipojit pouze jeden display typ EKA 163A nebo 164A.

« Pokud je k fidici jednotce pfipojen externi displej, Ize také
pfipojit datovou komunikaci, vyzaduje to ale instalaci samostat-
ného modulu pro datovou komunikaci.

Viz strana 23.
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Darifi

Aplikace

V nésledujicich odstavcich je uveden piehled aplikaci regulatoru.

Vystupy relé Ize definovat pomoci nastaveni a rozhrani regulatoru
tak Ize pfizpUsobit konkrétni aplikaci.

Na této strance vidime spojeni pro EKC 202D. Stejné aplikace jsou
uvedeny na ndsledujici strdnce, ale spojeni, kterd plati pro model

DIN (EKC 302D).

Na strané 18 jsou uvedena pfislusna nastaveni pro odpovidajici

schémata zapojeni.

SS3 a S$4 jsou teplotni sondy. Podle konkrétni aplikace bude
stanoveno, zda bude pouzita jedna, druha nebo obé sondy.
Sonda S3 se zafazuje do proudu vzduchu pred vyparnik,
sonda S4 za vyparnik. Procentni nastaveni urcuje, podle ¢eho
bude regulace probihat. S5 je sonda odtavéni a zafazuje se
do vyparniku. DI1 a DI2 jsou kontaktni funkce, které Ize vyuzit
pro jednu z nasledujicich funkci: funkce dvefi, funkce alarmu,
spusténi odtavani, hlavni externi spinac, noc¢ni provoz, zména
referen¢ni hodnoty termostatu, ¢isténi spotiebice, nucené
chlazeni nebo koordinované odtavani. Viz popis funkci u

nastaveni 002 a 037.

Rizenie chlazeni s jednim kompresorem

Funkce jsou prizpGsobeny malym chladicim systémudm, kterymi
mohou byt chladici spottebice nebo chladirny.

Tii relé mohou fidit chlazeni, odtavani a ventilatory, ctvrté relé
Ize vyuzit pro alarmovou funkci, fizeni osvétleni nebo vyhfivani

hran.

« Alarmovou funkci Ize propojit s kontaktni funkci dvefniho
spinace. Pokud dvefe zlistanou otevieny déle, nez je povoleno,

bude spustén alarm.

- Také fizeni osvétleni Ize propojit s kontaktni funkci dvefniho
spinace. Otevienim dveii dojde k zapnuti osvétleni, které
zlistane zapnuto po dobu dvou minut po opétovném zavieni

dvefi.

« Funkci vyhfivani hran Ize pouzivat v chladicich nebo mrazicich
spotrebicich nebo v topném ¢lanku dvefi u chladiren.

Ventilatory lze béhem odtavani zastavit; mohou také sledovat
sepnuty/rozepnuty stav dverniho spinace.

Existuje jesté nékolik dalsich funkci pro alarmovou funkdi, fizeni
osvétleni, vyhfivani hran a ventilator(. Vice informaci naleznete u

pfislusnych nastaveni.
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EKC 302D (DIN model)
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Darifi

Piehled funkci
Funkce Para- | Parametr pfi ovladani pomoci da-
metr |tové komunikace
Normalni zobrazeni
Za normalnich okolnosti se zobrazuje hodnota teploty méfend jednou ze dvou sond Display air (u56)
termostatu S3 nebo S4 nebo kombinace obou naméfenych hodnot.V parametru 017
se nastavuje pomér sond pro displej.
Termostat Regulace termostatu
Nastavena hodnota Cutout °C
Regulace je odvozena od nastavené hodnoty plus posunuti, pokud ma vyznam. Hod-
nota se nastavuje stisknutim stredového tlacitka.
Nastavenou hodnotu Ize blokovat nebo omezit v rozsahu nastaveni r02 a r03.
Referenci Ize kdykoli zobrazit pomoci parametru "u28 Temp. ref"
Diference r01 | Differential
Pokud je teplota vyssi nez referen¢ni hodnota + nastavena diference, sepne relé
kompresoru. Jakmile teplota poklesne na nastavenou referenci, dojde k opétovnému
rozpojeni relé.
—_—
Ref. Dif.

Omezeni nastavené hodnoty
Rozsah nastavené hodnoty reguldtoru Ize omezit tak, aby nedochézelo k
nezadoucimu nastavovani pfilis vysokych nebo pfilis nizkych hodnot, které by
zpusobily poskozeni.
Z dlvodd zamezeni nastaveni pfilis vysoké hodnoty maximalni pfipustna referen¢ni r02 | Max cutout °C
hodnota musi byt snizena.
Z dlvodu zamezeni nastaveni pfilis nizké hodnoty maximalni pfipustna referen¢ni r03 | Min cutout °C
hodnota musi byt zvysena.
Korekce zobrazeni teploty na displeji r04 | Disp. Adj. K
Pokud teplota vyrobk{l neni totozna s teplotou pfijimanou reguldtorem, Ize provést
nastaveni posunuti teploty zobrazované na displeji.
Jednotky teploty r05 | Temp. unit
Zde se nastavuji jednotky teploty ve °C nebo °F. °C=0./°F=1

(U AKM pouze °C bez ohledu na

nastaveni)
Korekce signalu z S4 r09 |AdjustS4
Moznost kompenzace dlouhého kabelu sondy
Korekce signalu z S3 r10 |AdjustS3
Moznost kompenzace dlouhého kabelu sondy
Spusténi/zastaveni chlazeni r12 | Main Switch
Nastaveni slouzi ke spusténi a zastaveni chlazeni nebo k povoleni ru¢niho ovladani
vystupU. Zastaveni/spusténi chlazeni Ize provést také pomoci externi spinaci funkce 1: Start
pfipojené ke vstupu DI. 0: Stop
Zastaveni regulace zpusobi "pohotovostni alarm". -1: Manudlni fizeni vystupl povoleno
Hodnota noc¢niho posunuti r13 | Night offset
Pfi pfepnuti regulatoru na no¢ni provoz bude referenc¢ni hodnota termostatu uréena
nastavenou hodnotou plus touto hodnotou. (V ptipadé pozadavku na akumulaci
chladu vyberte zdpornou hodnotu)
Volba sondy termostatu r15 | Ther.S4 %
Tento parametr slouzi k definovéani sondy, kterou bude pouzivat termostat pro regu-
laci. S3, S4 nebo jejich kombinaci. Pfi nastaveni na 0% bude pouzita pouze sonda S3
(Sin), pii nastaveni na 100% bude pouZita pouze sonda S4.
Aktivace posunuti referencni hodnoty r39 | Th. offset

Pokud je tato funkce zapnuta (ON), bude diference termostatu zvysena o hodnotu
parametru r40. Aktivaci Ize provést také pomoci vstupu DI1 nebo DI2 (definovaného v
002 nebo 037).
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0: Normalni funkce, kdy relé spina pfi pozadavku na chlazeni.
1: Reverzni funkce, kdy relé rozepina pfi pozadavku na chlazeni (pfi tomto zapojeni
bude spusténo chlazeni pii poklesu napéti do reguldtoru).

Hodnota posunuti referen¢ni hodnoty r40 | Th. offset K
Referen¢ni hodnota termostatu a hodnoty alarmu o nasledujici pocet stupnu pfi akti-
vaci posunuti. Aktivaci Ize provést pomoci parametru r39 nebo vstupu DI.
Night setbck
(spustit no¢ni signal)
Forced cool.
(spustit vynucené chlazeni)
Alarm Nastaveni alarmu
Regulator mize spoustét alarm v rlznych situacich. V piipadé spusténi alarmu budou U datové komunikace Ize defino-
blikat vsechny LED indikétory na ¢elnim panelu reguldtoru a dojde k sepnuti alar- vat vyznam jednotlivych alarmd.
mového relé. Nastaveni se provadi v nabidce “Alarm
destinations”.
Casova prodleva alarmu (kratké zpozdéni alarmu) A03 | Alarm delay
V pfipadé pfekroceni jedné ze dvou meznich hodnot bude spustén casovac. Alarm
se stane aktivnim az po uplynuti nastavené ¢asové prodlevy. Casova prodleva se
nastavuje v minutach.
@asové prodleva alarmu dvefi A04 | DoorOpen del
Casova prodleva se nastavuje v minutach.
Funkce je definovéna v 002 nebo v 037.
Casova prodleva chlazeni (dlouha prodleva alarmu) A12 |Pulldown del
Tato prodleva se pouziva béhem startu, odtavani a ihned po odtavani. Jakmile
teplota poklesne pod nastaveny limit vysokého alarmu, dojde k pfepnuti na normalni
¢asovou prodlevu (A03). Tato prodleva se nastavuje v minutach.
Limit vysokého alarmu A13 | HighLim Air
Tento parametr urcuje, pfi jaké teploté bude spustén alarm vysoké teploty. Mezni
hodnota je nastavena ve 0C (absolutni hodnota); tuto hodnotu lze béhem provozu
zvysit. Tato hodnota je stejna, jako hodnota nastavend pro no¢ni posunuti. Ke zvyseni
viak dojde pouze tehdy, je-li tato hodnota kladna.
Mezni hodnot bude zvysena také ve spojeni s posunutim referencni hodnoty r39.
Limit nizkého alarmu A14 |LowLim Air
Tento parametr urcuje, pii jaké teploté bude spustén alarm nizké teploty. Mezni hod-
nota je nastavena ve 0C (absolutni hodnota).
Mezni hodnota bude zvysena také ve spojeni s posunutim referen¢ni hodnoty r39.
Prodleva alarmu DI1 A27 | Al.Delay DI1
Rozpojenim/sepnutim vstupu bude po uplynuti ¢asové prodlevy spustén alarm. Tato
funkce je definovéna v 002.
Prodleva alarmu DI2 A28 | Al.Delay DI2
Rozpojenim/sepnutim vstupu bude po uplynuti ¢asové prodlevy spustén alarm. Tato
funkce je definovéna v 037.
Signal do termostatu alarmu A36 | Alarm S4%
Tento parametr slouZi k definovani poméru mezi sondami, které pouziva termostat
alarmu. S3, S4 nebo kombinace obou. Pfi nastaveni 0% se bude pouzivat pouze sonda
S3; pfi nastaveni 100% se bude pouzivat pouze sonda S4.
Reset alarm
EKC error
Kompresor Regulace kompresoru
Relé kompresoru pracuje ve spojeni s termostatem. Pokud termostat pozaduje chla-
zeni, dojde k sepnuti relé kompresoru.
Doba chodu
Z dlivodd zamezeni nepravidelného provozu kompresoru lze nastavit minimalni
délku chodu po jeho spusténi a minimalni délku zastaveni.
Casy chodu nejsou dodrzovény po spusténi odtavani.
Minimalni ¢as zapnuti (v minutach) c01  [Min.On time
Minimalni ¢as vypnuti (v minutach) c02 | Min. Off time
Reverzni funkce relé pro D01 c30 |[Cmp relay NC
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Manual | Regulator teploty, EKC 202D a EKC 302D

Toto nastaveni urcuje bezpecnostni cas, po kterém bude odtavani ukonceno, pokud
nebylo dosud ukonceno podle teploty nebo pomoci koordinovaného odtavani.
(Tohle nastaveni predstavuje dobu odmrazovani, pokud byl d10 nastaven na 0).

Externi relé (pouze EKC 302D) c70 |Ext.Relay

Zde je mozné prinutit vestavéna relé, aby se pfipojila pfi nulovém kfiZzeni napéti.

Zivotnost relé je prodlouzena nebo muaze byt zvyseno zatizeni.

Funkce by neméla byt aktivovana, pokud jsou stykace pfipojeny k jednomu nebo vice

relé Fidici jednotky. Vysledkem bude zkraceni Zivotnosti stykacu.

0: Zatéz je pripojena piimo k relé fidici jednotky (aktivovano k¥izeni nuly). Reléovy

kontakt a napdjeni fidici jednotky musi pouzivat stejnou fazi.

1: Relé fidici jednotky musi cerpat externi stykac (nulové kiizeni zruseno)

LED indikator na ¢elnim panelu sviti, pokud probiha chlazeni. Comp Relay
Zde Ize odecist stav kompresorového
relé nebo aktivovat nucenou regulaci
pomoci relé v rezimu "ru¢ni
regulace"

Odtavani Rizeni odtavani

Regulator obsahuje ¢asovac, ktery je nulovan pfi kazdém spusténi odtavani. Casovac

spusti odtavani pfi uplynuti casového intervalu.

Casovac provede spusténi po pfivedeni napéti do regulatoru, aviak poprvé bude

pouZzita casova prodleva nastavena parametrem d05.

Pri vypadku napajeni bude stav casovace ulozen do paméti a po obnoveni napajeni

bude od tohoto mista provoz pokracovat.

Casovac Ize vyuzivat jako jednoduchy zplisob spousténi odtavani, v pfipadé nepro-

vedeni nékterého z dalsich spusténi odtavani bude vzdy plnit tlohu bezpecnostniho

odtéavani. Regulator obsahuje také hodiny redlného c¢asu. Nastavenim téchto hodin a

pozadovanych ¢asl odtavani Ize odtavani spoustét v pevnych ¢asech béhem dne.

V ptipadé rizika vypadku napajeni prekracujiciho 4 hodiny je nutné do regulatoru

namontovat bateriovy modul.

Odtavani Ize spustit také pomoci datové komunikace, ptes kontaktni signaly nebo

ru¢nim spusténim.

Vsechny metody spousténi probihaji v reguldtoru. Jednotlivé funkce je nutné nastavit

tak, aby se odtavani "nevalila" rychle za sebou.

Odtavani mize byt elektrické, horkym plynem nebo solankové.

Vlastni odtavani bude ukonceno podle ¢asu nebo teploty signadlem z teplotni sondy.

Metoda odtavani do1 | Def. method

Tento parametr urcuje, zda odtavani bude probihat elektricky, pfirozené nebo zadné. 0=non

Bé&hem odtavani bude sepnuto relé odtavani. 1=El

(V ptipadé pouziti solanky bude "fidici ventil chlazeni" béhem odtévéni otevien) 2=Gas ¥
3=Brine *)

Teplota ukonceni odtavani d02 |Def. Stop Temp

Odtavani bude zastaveno pfi dané teploté méfené pomoci sondy (sonda je definova-

na v parametru d10). Tento parametr nastavuje hodnotu teploty.

Interval mezi zacatky odtavani do3 | Def Interval

Tato funkce, kterd je nulovéna, spousti ¢asovac na kazdém zacatku odtavani. Odtavani (0=0ff)

bude spusténo po uplynuti ¢asového intervalu.

Tato funkce se pouziva ke spousténi jednoduchého odtavani, Ize ji vsak vyuZivat i jako

bezpecnostni zélohu v piipadé selhdni normalniho signdlu.

V ptipadé pouzivéni fidiciho/fizeného odtavani bez odtévacich hodin nebo bez da-

tové komunikace je tento interval maximalnim ¢asovym intervalem mezi odtavanimi.

Pokud neni spousténo odtavani pres datovou komunikaci, je tento interval maximal-

nim ¢asovym intervalem mezi odtavanimi.

V ptipadé odtavani odtavacimi hodinami nebo s datovou komunikaci musi byt tento

Casovy interval nastaven na hodnotu néco delsi nez je planovana hodnota, nebot v

opacném pripadé by doslo ke spusténi odtavani, po kterém by za kratkou dobu nasle-

dovalo planované odtavani.

V ptipadé vypadku napdjeni bude ¢asovy interval uchovan a po obnoveni napajeni

bude priibéh od uchovaného okamziku pokracovat.

Casovy interval neni aktivni, je-li nastaven na 0.

Maximalni délka trvani odtavani d04 | Max Def. time

10 | BC209986425317¢s-000501
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Tento parametr urcuje, zda ma pfi zastaveni kompresoru dojit k zastaveni ventilatoru

Casové odstupiovani spousténi odtavani béhem startu do5 | Time Stagg.

Tato funkce ma vyznam pouze tehdy, pokud se pouziva vice chladicich spotrebica

nebo skupin, u kterych je pozadovano vzajemné odstupriovani odtavani. Tato funkce

ma vyznam také jen tehdy, pokud bylo vybrano odtévani se zpozdénym startem

(d03).

Tato funkce zpozduje ¢asovy interval d03 o nastaveny pocet minut; toto zpozdéni

je aplikovano pouze jednou pfi prvnim spusténi odtavani privedenim napéti do

reguldtoru.

Tato funkce bude aktivovana po kazdém vypadku napdjeni.

Cas odkapani do6 | DripOff time

Tato funkce slouzi k nastaveni ¢asového intervalu, ktery musi uplynout od odtavani

do opétovného spusténi kompresoru. (Doba, po kterou odkapava voda z vyparniku).

Zpozdéni spusténi ventilatoru po odtavani d07 |FanStartDel

Tento parametr slouZi k nastaveni ¢asu, ktery musi uplynout od spusténi kompresoru

po odtavani do doby, kdy je mozné znovu spustit ventildtor.

Teplota spusténi ventilatoru d08 |FanStartTemp

Ventilator mlze byt spustén také o néco dfive, nez je uvedeno v popisu parametru

"Zpozdéni spusténi ventilatoru po odtavani', pokud sonda odtavani S5 registruje nizsi

hodnotu, nez jaka je zde nastavena.

Zapnuti ventilatoru béhem odtavani d09 | FanDuringDef

Pomoci tohoto parametru mulzete urcit, zda bude béhem oddtavani v provozu venti-

lator.

0: Zastaven (v chodu béhem odsavani chladiva)

1: Bézi béhem celého odtavani.Také béhem "d07"

2: Bézi béhem odsavani chladiva a odtavani, pak zastavi.

Sonda odtavani d10 | DefStopSens.

Tento parametr slouzi k definici sondy odtavani.

0: Bez sondy, odtavan bude probihat podle ¢asu

1:S5

2:54

Prodleva na odsani d16 | Pump dwn del.

Nastaveni ¢asu odsani chladiva z vyparniku pfed odtavanim.

Odtavani podle potieby - akumulovany ¢as chlazeni d18 |MaxTherRunT

Tento parametr urcuje povoleny ¢as chlazeni bez odtavani. Po uplynuti tohoto ¢asu

bude spusténo odtavani.

Pfi nastaveni = 0 je tato funkce vypnuta.

Odtavani na vyzadani - teplota S5 d19 | CutoutS5Dif.

Regulator sleduje ucinnost vyparniku a na zakladé vnitinich vypoctli a méreni teploty

S5 provede spusténi odtavani, pokud se odchylka teploty S5 zvysi na pozadovanou

hodnotu. Tento parametr urcuje velikost povoleného vykyvu teploty S5. Odtavani

bude spusténo po prekroceni této hodnoty.

Tuto funkci |ze pouzivat pouze u systémd 1:1, kdy dojde ke snizeni vyparovaci teploty

k zajisténi udrzovani teploty vzduchu. U centralnich systém je tuto funkci nutné

odpojit.

Pri nastaveni = 20 je tato funkce odpojena

Chcete-li zobrazit teplotu sondy S5, stisknéte nejspodnéjsi tlacitko regulatoru. Defrost temp.

Chcete-li spustit pfidavné odtavani, podrzte nejspodnéjsi tlacitko reguldtoru na Ctyfi Def Start

sekundy. Tento parametr slouzi k zadani ru¢niho

Stejnym zpUsobem mUiZete zastavit probihajici odtavani. odtavani.

LED indikator na ¢elnim panelu reguldtoru sdéluje, zda probiha odtavani. Defrost Relay
Zde je mozné odecist stav relé od-
tavani nebo zapnout nucenou regulaci
relé v rezimu "ru¢niho fizeni"
Hold After Def
Zde se zobrazuje stav ON
(zapnuto), pokud reguldtor provadi
koordinované odtavani.
Defrost State
Stav odtavani
1= pump down / defrost

Ventilator Regulace ventilatoru

Ventildtor zastaven pfi vypnuti kompresoru FO1 |Fanstop CO

(Yes = Fan stopped)
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Regulator je vybaven digitalnim vstup 1, ktery Ize vyuzit k jedné z nasledujicich

funkci: Vypnuto: Vstup je nevyuzit

1) Zobrazeni stavu kontaktni funkce

2) Funkce dvefi. Rozpojeny vstup signalizuje otevieni dvefi. Chlazeni a ventilatory se
zastavi. Po uplynuti ¢asu nastaveného v "A4" bude spustén alarm a chlazeni bude
pokracovat.

3) Alarm dvefi. Rozpojeny vstup signalizuje otevieni dvefi. Po uplynuti ¢asu
nastaveného v "A4" bude spustén alarm.

4) 0Odtéavani. Funkce je spusténa tlakovym impulzem. Regulator registruje aktivaci
vstupu DI a poté spusti odtavaci cyklus. Pokud signdl pfijima vice reguldtord, je
dulezité, aby vechna pfipojeni byla realizovana stejnym zplisobem (DI na Dl a
GND na GND).

5) Hlavni spinac. Regulace bude spusténa pfi zkratovani vstupu a zastavena pfi
nastaveni vstupu do polohy VYPNUTO.

6) Nocni provoz. Je-li vstup zkratovan, bude aktivovana regulace no¢niho provozu.

7) Posunuti referen¢ni hodnoty pfi zkratovani vstupu DI1. Posunuti s "r40".

8) Samostatna funkce alarmu. Alarm bude spustén pfi zkratovani vstupu.

9) Samostatna funkce alarmu. Alarm bude spustén pfi rozpojeni vstupu. (Pro 8 a 9 je
Casové zpozdéni nastaveno pomoci A27)

10) Cisténi skiiné. Funkce je spusténa tlakovym impulzem. Viz téZ popis na str. 4.

11) Nucené chlazeni pfi odtavani horkym plynem, je-li vstup zkratovany. 12 Vstup je
nevyuzit

13) Vypnuti ndbytku po uzavieni vstupu (pouze EKC 302D ).

Prodleva zastaveni ventilatoru pfi vypnuti kompresoru F02 |Fandel.CO

V ptipadé vybrani zastaveni ventilatoru pfi vypnuti kompresoru mizete zastaveni

ventildtoru po zastaveni kompresoru zpozdit.

Teplota zastaveni ventilatoru FO4 |FanStopTemp.

Tato funkce zastavi ventildtory pfi poruchovém stavu, pfi kterém se pfestane privadét

energii do zafizeni. Pokud sonda odtavani zjisti vyssi, nez nastavenou teplotu, ven-

tildtory budou zastaveny. Pfi poklesu teploty o 2K pod nastavenou hodnotu dojde

k jejich opétovnému spusténi. Tato funkce neni aktivni béhem odtavani nebo pfi

spusténi po odtavani.

Pfi nastaveni +50°C bude tato funkce prerusena.

LED indikator na ¢elnim panelu reguldtoru sdéluje, zda probiha odtavani. Fan Relay
Zde je mozné odecist stav relé ventila-
toru nebo zapnout nucenou regulaci
relé v rezimu "ru¢niho fizeni".

Vnitfni prednastaveni odtavani/funkce hodin

Nepouziva se, pokud je externi program odtavani pouzivan pres datovou komuni-

kaci.) Pro zatatek odtavani mize byt nastaveno az Sest individudlnich cast.

Spusténi odtavani, nastaveni hodin t01-t06

Spusténi odtavani, nastaveni minut (1 a 11 patii k sobé, atd.) t11-t16

Pokud se viechny parametry t01 az t16 rovnaji 0, hodiny nespusti dtavani.

Hodiny redlného ¢asu

Nastaveni hodin je nutné pouze tehdy, neni-li k dispozici datova komunikace.

V ptipadé vypadku napdjeni kratsiho nez ¢tyfi hodiny bude funkce hodin ulozena. Pfi

montazi bateriového modulu miize byt funkce hodin zachovana déle.

(pouze EKC 202D)

Hodiny: nastaveni hodin t07

Hodiny: nastaveni minut t08

Hodiny: nastaveni data t45

Hodiny: nastaveni mésice 146

Hodiny: nastaveni roku t47

Riizné Rizné

Zpozdéni vystupniho signalu po startu 001 | DelayOfOutp.

Funkce reguldtoru Ize po spusténi nebo vypadku napajeni zpozdit tak, aby nedocha-

zelo k pretizeni elektrické sité.

Pomoci tohoto parametru Ize nastavit casové zpozdéni.

Signal na digitalnim vstupu - DI1 002 |DI1 Config.

Definice se provadi pomoci ¢iselné
hodnoty zobrazené vlevo.

(0 = off)

Dl state (méreni)
Zde je zobrazen aktudlni stav vstupu
DI. ON nebo OFF.

12| BC209986425317¢s-000501
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Darifi

Pokud je reguldtor soucasti sité s datovou komunikaci, musi mit vlastni adresu, kterou
musi znat hlavni Ustfedna datové komunikace.

Tato nastaveni Ize provést pouze tehdy, pokud je v reguldtoru nainstalovan datovy
komunika¢ni modul a pokud byla dokonc¢ena instalace datového komunika¢niho
kabelu. Instalace je popsana v samostatném dokumentu "RC8AC".

Adresa se nastavuje v rozsahu 1 az 240, v zavislosti na hlavni Ustfedné.

Adresa je odeslana do ustfedny, je-li nabidka nastavena v poloze ON (ZAP).
Upozornéni: Pfed nastavenim 004 je nutné nastavit 061, v opa¢ném pfipadé budou
vysildna chybnd data

DULEZITE: Pfed nastavenim 004 nebo aktivaci funkce skenovani MUSITE nastavit 061.
V opacném piipadé poslete nespravné nastavéni dat (004 se pouzije pouze v pripadé,
komunikace je LON.)

003

004

Po nainstalovani datového
komunika¢niho modulu Ize regula-
tor ovladat na stejné drovni s dalSimi
reguldtory chlazeni v systému ADAP-
KOOL®.

Pristupovy kéd 1 (Pristup ke vSem nastavenim)

Pokud maji byt nastaveni regulatoru chranéna pfistupovym kédem, Ize nastavit
¢iselnou hodnotu v rozsahu 0 az 100; v opa¢ném piipadé muizete tuto funkci zrusit
vybranim nastaveni 0. (Nastaveni 99 poskytuje pfistup vzdy).

005

Typ sondy

N Za normdlnich okolnosti se pouzivé sonda Pt1000 s vysokou pfesnosti signalu.
Namisto ni vsak |ze pouzit také sondu s jinou citlivosti, kterd mize byt bud PTC (1000
ohm pii 25 0C) nebo NTC (5000 ohm pfi 25 0C).

Viechny instalované sondy museji byt stejného typu.

006

SensorConfig
Pt=0
PTC=1

NTC =2

Lokalni odecteni verze softwaru

008

SW version

Krok zobrazeni
Ano: Kroky 0,5 °C
Ne: Kroky 0,1 °C

ol15

Disp. Step =0.5

Maximalni ¢as pohotovosti po koordinovaném odtavani
Jakmile reguldtor dokon¢i odtavani, pocka na signdl, ktery sdéluje, ze chlazeni mlze
pokracovat. Pokud se tento signél z jakychkoli divod( neobjevi, regulator spusti po
uplynuti tohoto pohotovostniho ¢asu chlazeni automaticky.

016

Max HoldTime

Volba signalu pro zobrazeni S4%

Tento parametr slouzi k definovani signalu pro zobrazeni na displeji. S3, S4 nebo
kombinace obou.

PFi nastaveni 0% se pouziva pouze sonda S3, pfi 100% pouze sonda S4.

ol17

Disp. S4%

Signal na digitalnim vstupu - D2

Regulator je vybaven digitalnim vstupem 2, ktery Ize vyuzit k jedné z nasledujicich

funkci:

Off: Vstup je nevyuzit.

1) Zobrazeni stavu kontaktni funkce.

2) Funkce dvefi. Rozpojeny vstup signalizuje otevieni dvefi. Chlazeni a ventilatory se
zastavi. Po uplynuti ¢asu nastaveného v "A4" bude spustén alarm a chlazeni bude
pokracovat.

3) Alarm dvefi. Rozpojeny vstup signalizuje otevieni dvefi. Po uplynuti ¢asu
nastaveného v "A4" bude spustén alarm.

4) Odtavani. Funkce je spusténa tlakovym impulzem. Regulator registruje aktivaci
vstupu DI a poté spusti odtavaci cyklus. Pokud signal pfijima vice regulatorq, je
dilezité, aby vsechna piipojeni byla realizovana stejnym zplisobem (DI na Dl a
GND na GND).

5) Hlavni spinac. Regulace bude spusténa pii zkratovani vstupu a zastavena pfi
nastaveni vstupu do polohy VYPNUTO.

6) Nocni provoz. Je-li vstup zkratovan, bude aktivovana regulace no¢niho provozu.

7) Posunuti referen¢ni hodnoty pfi zkratovani vstupu DI1. Posunuti s "r40"

8) Samostatna funkce alarmu. Alarm bude spustén pfi zkratovani vstupu.

9) Samostatna funkce alarmu. Alarm bude spustén pfi rozpojeni vstupu.

10) Cisténi skfiné. Funkce je spusténa tlakovym impulzem. Viz téZ popis na strané 4.

11) Nucené chlazeni pfi odtavani horkym plynem, je-li vstup zkratovany.

12) Vstup se pouziva pro koordinované odtavani ve spojeni s dal$imi regulatory ste-
jného

13) Po uzavieni vstupu se chladici nabytek vypne. (pouze EKC 302D)

037

DI2 config.

Konfigurace funkce osvétleni (relay 4 in applications 2)

1) Relé sepne béhem nocniho provozu.

2) Relé, které ma byt fizeno pres datovou komunikaci.

3) Relé, které ma byt fizeno spinacem dvefi definovaném v parametru 002 nebo
0037 kde je vybrano nastaveni 2 nebo 3. Relé sepne pii otevieni dvefi. Relé sepne pfi
otevieni dvefi. Pfi opétovném zavieni dveii

bude pfed vypnutim osvétleni aplikovéna 2-minutova ¢asova prodleva.

038

Light config

Aktivace relé osvétleni
Pomoci tohoto parametru Ize aktivovat relé osvétleni, avsak pouze tehdy, je-li defi-
novano v parametru 038 pomoci nastaveni 2.

039

Light remote
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Vyhftivani hran béhem denniho provozu
Zde se nastavuje ¢as zapnuti jako procentni hodnota.

041

Railh.ON day%

Vyhftivani hran béhem noéniho provozu
Zde se nastavuje ¢as zapnuti jako procentni hodnota.

042

Railh.ON ngt%

Cyklus vyhfivani hran
Perioda akumulovaného ¢asu zapnuti + vypnuti nastavena v minutach.

043

Railh. cycle

Cisténi skfiné

Stav funkce Ize sledovat nebo Ize funkci nastavit ru¢né.

0 = Normalni provoz (bez ¢isténi)

1 = Cisténi za chodu ventilatord. Viechny vystupy jsou vypnuty.

2 = Cisténi pfi zastaveni ventilator(. Viechny vystupy jsou vypnuty.

Je-li funkce fizena signalem na vstupu DI1 nebo DI2, Ize ptislusny stav zobrazit zde v
nabidce.

046

Case clean

Volba aplikace

Regulator Ize definovat rliznymi zpGsoby. Pomoci tohoto parametru mizete urdit,
ktera ze i aplikaci bude vyZzadovéna. Pfehled aplikaci je uveden na strané 6.

Tuto nabidku Ize nastavit pouze pri zastaveni requlace, tedy pfi nastaveni"r12"na 0.

061

--- Appl. Mode (only output in Danfoss
only)

Pristupovy kdd 2 (pristup k nastavenim)

K dispozici je pfistup k nastaveni hodnot, avsak nikoli k nastaveni konfigurace. Maji-li
byt nastaveni regulatoru chranéna pfistupovym kédem, mizete zadat ¢iselnou hod-
notu v rozsahu 0 az 100.V opacném piipadé muizete tuto funkci zrusit zadanim 0.V
piipadé pouziti funkce musi byt pouzit také pristupovy kod 1 (005).

064

Kopirovani aktualnich nastaveni regulatoru (pouze EKC 202D)

Pomoci této funkce Ize nastaveni reguldtoru prenést do programovaci karty; tato kar-
ta mUze obsahovat az 25 rGznych sad. Vyberte pozadované ¢islo. Vsechna nastaveni
kromé adresy (003) budou zkopirovana. Po spusténi kopirovani bude na displeji ob-
noven Udaj 065. Po uplynuti dvou sekund miiZete znovu vstoupit do nabidky a ovéfit,
zda kopirovani bylo Uspésné.

Zobrazeni zadporného ¢isla svédci o problému. Vice informaci naleznete v ¢lanku
Chybova hldseni.

065

Kopirovani z programovaci karty (pouze EKC 202D)

Tato funkce stdhne sadu nastaveni dfive ulozenych v ruguldtoru. Vyberte pfislusné
cislo.

Zkopiruji se vSechna nastaveni s vyjimkou aplikace (061) a adresy (003). Po zahajeni
kopirovani se displej vrati na 066. Po dvou sekundach se mUizete znovu vratit do
nabidky a zkontrolovat, zda kopirovani probéhlo v poradku.

Ukdazka problém s negativnim obrazem.

Podivejte se na vyznam v ¢asti Chybova zprava.

066

Ulozit jako tovarni nastaveni
Tento parametr slouzi k ulozeni aktudlnich nastaveni regulatoru jako novych zaklad-
nich nastaveni (predchozi tovarni nastaveni budou prepsana).

067

- - - Night Setback
0=Day
1=Night

Case shut down (EKC 302D only)

Servis

Servis

Teplota mérena sondou S5

u09

S5 temp.

Stav na vstupu DI1 / 1= zapnuto

ul0

DI1 status

Teplota méfend sondou S3

ul2

S3 air temp

Stav noc¢niho provozu (ZAP nebo VYP) 1 = zapnuto

ul3

Night Cond.

Teplota mérend sondou S4

ul6

S4 air temp

Teplota termostatu

ul7z

Ther. air

Nacteni aktudlni regulacni referenéni hodnoty

u28

Temp. ref.

Stav na vystupu DI2 / 1= zapnuto

u37

DI2 status

Teplota zobrazujici se na displeji

u56

Display air

Teplota mérend termostatem alarmu

u57

Alarm air

* Stav relé pro chlazeni

u58

Comp1/LLSV

* Stav relé pro ventilator

u59

Fan relay

* Stav relé pro odtavani

u60

Def. relay

* Stav relé pro vyhtivani hran

uéb1

Railh. relay

* Stav relé pro alarm

u62

Alarm relay

* Stav relé pro osvétleni

u63

Light relay

*) Nezobrazi se viechny poloZky. Zobrazi se pouze funkce prislusejici vybrané aplikaci.
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Chybova hlaseni Alarmy

Pfi poruchovém stavu budou LED indikatory na ¢elnim panelu blikat a dojde k akti-

vaci alarmového relé. V takovémto pripadé Ize stisknutim horniho tlacitka zobrazit

chybové hlaseni na displeji. Pokud je takovychto hlaseni nékolik, zobrazite je opako-

vanym stisknutim tohoto tlacitka.

Existuji dva typy chybovych hlaseni - alarm vznikly béhem denniho provozu nebo

chybové hlaseni sdélujici zdvadu v instalaci.

A-alarmy se zobrazi az po uplynuti nastaveného zpozdéni. E-alarmy se zobrazi v

okamziku vyskytu poruchového stavu.

(Alarm typu A se nezobrazi, dokud bude aktivni alarm typu E).

Na displeji se mohou zobrazit nasledujici hlaseni: 1 =alarm

A1: Alarm vysoké teploty High t. alarm
A2: Alarm nizké teploty Low t.alarm
A4: Alarm dvefi Door Alarm
AS5: Informace. platnost parametru 016 je ukonéena. Max Hold Time
A15: Alarm. Signal ze vstupu DI1 DI1 alarm

A16: Alarm. Signal ze vstupu DI2 DI2 alarm

A45: Pohotovostni stav (zastaveni chlazeni pfes r12 nebo DI) Standby mode

A59: Cisténi skiiné. Signal ze vstupu DI1 nebo DI2

Case cleaning

Max. def time
E1: Porucha v regulatoru EKC error
E6: -
EKC 202: Porucha v hodinach redlného ¢asu. Zkontrolujte stav baterie / resetujte hod-
iny.
EKC 302: Resetujte hodiny
E25: Porucha sondy na S3 S3 error
E26: Porucha sondy na S4 S4 error
E27: Porucha sondy na S5 S5 error

Pri kopirovani nastaveni na pamétovou kartu nebo z pamétové karty pomoci funkci
065 a 066 se mohou zobrazit nasledujici informace:

0: Kopirovani ukon¢eno, OK.

Kopirovaci karta je chybné nainstalovana.

Kopirovani probéhlo chybné, provedte novy pokus.

Kopirovani na EKC bylo chybné, provedte novy pokus.

Kopirovani na kopirovaci kartu bylo chybné, provedte novy pokus.

Kopirovani nebylo mozné dokoncit. Objednaci Cislo nebo verze softwaru nesouh-
lasi.

9: Chyba komunikace a ¢asova prodleva.

10: Kopirovani dosud probiha.

(Informace budou k dispozici u parametrd 065 nebo 066 za nékolik sekund po
spusténi kopirovani).

oNU R

Cilova mista alarmu

Vyznam jednotlivych alarmd Ize
definovat pomoci nastaveni (0,1,2,
nebo 3).
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Darifi

Provozni stav (Méteni)
Regulator prochazi riznymi regula¢nimi stavy, béhem kterych pouze ceka na dalsi Stav EKC:
bod regulace. Tyto "neznamé" situace Ize zviditelnit zobrazenim provozniho stavu (Zobrazuje se ve viech nabidkach).
na displeji. Stisknéte kratce (na 1s) horni tlacitko. Pokud existuje stavovy kéd, zobrazi

se na displeji. (Stavové kody maji nizsi prioritu nez alarmové kédy. Znamena to, ze

stavovy kdd se nezobrazuje, pokud probihd aktivni alarm). Jednotlivé stavové kédy

maji nasledujici vyznamy:

S0: Regulace 0

S1: Cekani na konec koordinovaného odtavani 1

S2: Je-li kompresor v chodu, musi v tomto stavu setrvat nejméné x minut. 2

S3: Je-li kompresor zastaveny, musi v tomto stavu setrvat nejméné x minut. 3
S4:Vyparnik odkapava a ¢ekd na uplynuti ¢asové prodlevy. 4

$10: Chlazeni zastaveno hlavnim spinacem. Bud' pres vstup r12 nebo DI. 10

S11: Chlazeni zastaveno termostatem. 11

S14: Sekvence odtavani. Probihd odtavani. 14

S15: Sekvence odtavani. Zpozdéni ventildtoru — odkapévani vyparniku 15

S17: Otevieni dvefi. Vstup Dl je rozpojen. 17

$20: Nouzové chlazeni *) 20

S25: Rucni fizeni vystupl 25

$29: Cisténi sk¥iné 29

$30: Nucené chlazeni 30

S32: Prodlena na vystupech pfi startu 32

S45: Vypnuti ndbytku (pouze EKC 302D) 45
Ostatni zobrazeni:

non: Teplotu odtavani nelze zobrazit. Zastaveno kvli prekroceni ¢asu na odtavani

-d-: Probiha odtévéni/ Prvni chlazeni po odtavéni

PS: Nutné zadat heslo. Zadejte heslo.

*) Nouzové chlazeni se zapne v pfipadé ztraty signalu ze sond S3 nebo S4. Regulace pokracuje zaznamenané primérné frekvence zapinani. Jsou

zaznamendavany dvé hodnoty -- jedna pro denni a druhd pro no¢ni provoz.

Varovani ! Pfimy start kompresorud *

Aby se pfedeslo poruchdm kompresoru, je tfeba nastavit parametry c01 a c02 podle pozadavk( dodavateldl nebo obecné: Hermetické

kompresory c02 min. 5 minut

Semihermetické kompresory c02 min. 8 minut a c01 min. 2 az 5 minut (motor od 5 do 15 KW)

*) Pfima aktivace solenoidovych ventild nevyzaduje nastaveni odlisné od tovarny (0)

16 | BC209986425317¢s-000501
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Darifi

Provoz

Displej

Hodnoty se na displeji zobrazuji jako trojmistné Cislice; pomoci
dalsiho nastaveni muzete urcit, zda budou jako jednotky pouzity
stupné 0C nebo OF.

B

LED indikatory na pfednim panelu
Ostatni LED indikatory na celnim panelu sviti pfi aktivaci
prislusejiciho relé.

= chlazeni
= odtavani
= ventildtor v provozu

Pfi alarmu LED indikatory blikaji. V tomto pripadé Ize na displeji
zobrazit chybovy kéd a potvrdit/zrusit alarm kratkym stisknutim
horniho tlacitka.

Odtavani

Béhem rozmrazovani se na displeji zobrazi,-d-*. Toto zobrazeni se
objevi az 15 minut po obnoveni chlazeni.

Displej nezobrazi,-d-*, pokud:

- Teplota je dosazena béhem 15 minut.

- Regulace je zastavena pomoci,hlavniho vypinace”

- Je aktivovan alarm vysoké teploty.

Tlacitka

Horni, resp. spodni tlac¢itko se pouziva ke zvyseni, resp. snizeni
hodnoty v pfipadé pozadavku na zménu nastaveni. Pfed zménou
hodnoty je vsak nutné vstoupit do nabidky, a to podrzenim
horniho tlacitka na nékolik sekund - tim vstoupite do sloupce s
parametrovymi kody. Po nalezeni parametrového kédu, ktery
chcete zménit, podrzte prostiedni tlacitka, dokud se nezobrazi
hodnota parametru. Po provedeni zmény ulozte novou hodnotu
opétovnym stisknutim prostredniho tlacitka.

Piklady

Nabidka nastaveni

1. Podrzte horni tlacitko, dokud se nezobrazi parametr r01.

2. Stisknéte horni nebo spodni tlacitko a vyhledejte parametr,
ktery chcete zménit.

3. Podrzte prostredni tlacitko, dokud se nezobrazi hodnota
parametru.

4. Stisknéte horni nebo spodni tlacitko a vyberte novou hodnotu.

5. Opétovnym stisknutim prostredniho tlac¢itka hodnotu
potvrdite.

Relé alarmu vypnuti/ alarm piijmu / zobrazeni alarmového kédu

- Stisknéte kratce horni tlacitko
Pokud existuje vice alarmovych kodd, jsou umistény v rolu-
jicim seznamu; timto seznamem muzete prochazet stisknutim
horniho nebo spodniho tlacitka.

Nastaveni teploty

1. Podrzte prostredni tlacitko, dokud se nezobrazi hodnota
teploty.

2. Stisknutim horniho nebo spodniho tlacitka vyberte novou
hodnotu.

3. Stisknutim horniho tlacitka potvrdte nastaveni.

Odecet teploty ukonceni odtdvdni
- Stisknéte kratce spodni tlacitko

Rucni spusténi nebo zastaveni odtdvdni
« Podrzte spodni tlac¢itko na Ctyfi sekundy.

Rychlé spusténi regulace
Provedenim nasledujiciho postupu muizete rychle zahdjit regulaci:

1 Oteviete parametr r12 a zastavte regulaci (u nové jednotky,
kterd nebyla nastavena dfive, bude parametr r12 jiz nastaven na
0, coZz znamena zastaveni regulace).

2 Vyberte elektrické zapojeni podle schémat na strané 6.

3 Oteviete parametr 061 a nastavte v ném ¢islo elektrického
zapojeni.

4 Oteviete parametr r12 a spustte regulaci

5 Jdéte do prehledu tovérnich nastaveni. Hodnoty v Sedych
bunkéch jsou zménény podle zvoleného nastaveni. Provedte
nezbytné zmény parametr(.

6 Pro sit. Nastavte adresu 003 a poslete ji do systémové jednotky
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EKC 202D: SW = 2.2x

Piehled menu EKC 302D: SW = 1.2x

Cislo elektrického
Parametery schématu Min. Max. Vychozi Aktualni
(strany 6/7) hodnota hodota nastaveni nastaveni

Funkce | [Kedy| 1 | 2 | 3
Normalni provoz
Teplota (nastavena hodnota) [ [ — ] [ [ [ 500°Cc | 500C | 20C ]
Normalni provoz
Diference *** 1 101 0.0K 20.0K 2.0K
Max. omezeni nastaveni teploty *** 1 r02 -49.0°C 50°C 50.0°C
Min. omezeni nastavené teploty *** 1 r03 -50.0°C 49.0°C -50.0°C
Nastaveni indikace teploty r04 -20.0K 20.0K 0.0K
Jednotka teploty (0C / OF) r05 °C °F °C
Korekce signalu od S4 r09 -10.0K +10.0K 0.0K
Korekce signalu od S3 r10 -10.0K +10.0K 0.0K
Rucni obsluha, zastaveni regulace, spusténi regulace (-1,0,1) r2 -1 1 0
Posunuti referenéni hodnoty béhem no¢niho provozu r3 -10.0K 10.0K 0.0K
Definice a védha sond termostatu (ma-li vyznam) - S4% (100%=54, 0%=S3) r15 0% 100% 100%
Aktivace posunuti referenéni hodnoty 39 OFF ON OFF
Hodnota posunuti referen¢ni hodnoty (aktivace pies r39 nebo DI) r40 -50.0 K 50.0 K 0.0 K
Alarm
Prodleva alarmu teploty A03 0 min 240 min 30 min
Prodleva alarmu dvefi *** | A04 0 min 240 min 60 min
Prodleva alarmu teploty po odtavéni A12 0 min 240 min 90 min
Horni mez alarmu *** | Al13 -50.0°C 50.0°C 8.0°C
Spodni mez alarmu *** | Al4 -50.0°C 50.0°C -30.0°C
Prodleva alarmu DI1 A27 0 min 240 min 30 min
Prodleva alarmu DI2 A28 0 min 240 min 30 min
Signal pro alarm termostatu. S4% (100%=54, 0%=S3) A36 0% 100% 100%
Kompresor
Minimalni doba zapnuti c01 0 min 30 min 0 min
Minimalni doba vypnuti c02 0 min 30 min 0 min
Kompresorové relé 1 musi spinat a vypinat inverzné (funkce NC) c30 0 1 0

OFF ON OFF
Externi relé (nulova kontrola - pouze EKC 302D) Musi byt pfi ptipojeni k externim c70 OFF ON ON
relé ,ON”
Odtavani
Metoda odtdvani (zadna/EL/PLYN/ SOLANKA) do1 no bri EL
Teplota ukonceni odtavéni do2 0.0°C 25.0°C 6.0°C
Interval mezi spusténim odtavani do3 0 hours 48 hours 8 hours
Maximalni délka odtavani do4 0 min 180 min 45 min
Casova prodleva zapnuti odtavéni pii spusténi dos 0 min 240 min 0 min
Cas odkapani do6 0 min 60 min 0 min
Prodleva spusténi ventildtoru po odtavani doz 0 min 60 min 0 min
Teplota spusténi ventildtoru do8 -15.0°C 0.0°C -5.0°C
Spusténi ventilatoru béhem odtavani do9 0 2 1
0: Stop
1: Provoz
2: Provoz béhem vypnuti kompresoru a odtavani
Sonda odtavani (0=¢as, 1=S5, 2=54) d10 0 2 0
Prodleva od¢erpéni di16 0 min 60 min 0 min
Maximalni akumulovany ¢as chlazeni mezi dvéma odtavanimi di18 0 hours 48 hours 0 hours
Odtéavani na vyzadani - povolena odchylka teploty S5 béhem vyvinu d19 0.0K 20.0k 20.0K
namrazy. U centrélniho zafizeni vybrat 20 K (=vypnuto)
Ventilator
Vypnuti ventildtoru pfi vypnuti kompresoru FO1 no yes no
Prodleva vypnuti ventildtoru F02 0 min 30 min 0 min
Teplota zastaveni ventildtoru (S5) FO4 -50.0°C 50.0°C 50.0°C
Hodiny realneho ¢asu
Sest ¢astl spusténi odtavani t01- 0 hours 23 hours 0 hours
Nastaveni hodin t06
0=VYP
Sest ¢asti spusténi odtavani t11- 0 min 59 min 0 min
Nastaveni minut t16
0=VYP
Hodiny - nastaveni hodin *** 1 t07 0 hours 23 hours 0 hours
Hodiny - nastaveni minut *** 1108 0 min 59 min 0 min
Hodiny - nastaveni data x| 45 1 31 1
Hodiny - nastaveni mésice *** | 146 1 12 1
Hodiny - nastaveni roku x| 47 0 99 0
Ruzné
Prodleva vystupnich signalli po spusténi 001 0s 600 s 5s
Vstupni signal na DI1. Funkce: 002 1 13 0
(0=nevyuzito, 1=stav na DI1. 2=funkce dvefi s alarmem pfi otevieni. 3=alarm
dvefi pfi otevieni. 4=spusténi odtavani (pulzni-tlakové). 5=externi hlavni spinac.
6=nocni provoz. 7= spinac 2. pasma termostatu (aktivuje r40). 8=alarmova funkce
pfi zavieni. 9=alarmova funkce pfi otevieni. 10=Cisténi skiiné (pulzni tlak). 11=nu-
cené chlazeni pfi odtavani horkym plynem. 12=nevyuzito. 13= vypnuti nabytku
(302D)
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Sitova adresa (0= vypnuto) 003 0 240 0
Pfepinac zapnuto/vypnuto (servisni Pin zpréava) o004 OFF ON OFF
Upozornéni! Parametr 061 musi byt nastaven pred parametrem 004.

Pristupovy kdd 1 (vSechna nastaveni) 005 0 100 0
Typ pouzité sondy (Pt/PTC/NTC) 006 Pt ntc Pt
Pouze EKC 302D: ¢teni verze softwaru 008

Krok zobrazeni = 0,5 (normalné 0,1 u sondy Pt) 015 no yes no
Maximalni prodleva po koordinovaném odtavani 016 0 min 60 min 20
Volba signalu pro zobrazeni. S4% (100%=54, 0%=S3) 017 0% 100% 100%
Vstupni signal na DI2. Funkce: 037 0 12 0
(0=nevyuzito, 1=stav na DI1. 2=funkce dvefi s alarmem pfi otevieni. 3=alarm dvefi

pfi otevieni. 4=spusténi odtavani (pulzni-tlakové).

5=externi hlavni spinac. 6=nocni provoz. 7=spinac 2. pasma termostatu (aktivuje

r40). 8=alarmova funkce pfi zavieni. 9=alarmova funkce pfi otevieni. 10=cisténi

skiiné (pulzni signal). 11=nucené chlazeni pfi odtavani horkym plynem. 12=koor-

dinované odtavani

Konfigurace funkce osvétleni (relé 4) 038 1 3 1
1= zapnuto béhem noc¢niho provozu 2=zapnuto/vypnuto pfi datové komunikaci

3=signdl na digitalnim vstupu (DI) provadi zapnuti, pficemz signal DI je vybiran

podle funkce dvefi nebo alarmu dvefi

Aktivace relé osvétleni (pouze, je-li 038=2) 039 OFF ON OFF
Cas zapnuti vyhfivani hran béhem denniho provozu 041 0% 100% 100
Cas zapnuti vyhFivani hran béhem no¢niho provozu 042 0% 100% 100
Casova perioda vyhfivani hran (¢as zapnuti + ¢as vypnuti) 043 6 min 60 min 10 min
Cisténi skiiné. O=bez ¢isténi skiiné. 1=pouze ventilatory 2=viechny vystupy *** | 046 0 2 0
vypnuty

Volba el. schématu. Viz prehled na str.6 nebo 7 * 061 1 2 3 1 3 1
Pristupovy kéd 2 (¢astecny pfistup) *** | 064 0 100 0
Pouze EKC 202D: Ulozeni aktudlnich nastaveni regulatoru do programovaci karty. 065 0 25 0
Zadejte vlastni ¢islo

Pouze EKC 202D: Nacteni sady nastaveni z programovaci karty (dfive ulozenych 066 0 25 0
pomoci funkce 065).

Nahrada vychozich nastaveni regulatoru soucasnymi nastavenimi 067 OFF On OFF
Servis

Stavové kody jsou popsény na strané 16. S0-S33

Teplota méfena sondou S5 *** | u09

Stav na vstupu DI1 /1= zapnuto ul0

Teplota méfena sondou S3 1 u12

Stav no¢niho provozu (zap nebo vyp) 1=vypnuto *** 1 ul13

Teplota méfena sondou S4 *** | ul6

Teplota termostatu ul?7

Nacteni soucasné regulacni referen¢ni hodnoty u28

Stav na vstupu DI2 /1= zapnuto u37

Teplota zobrazuijici se na displeji us6

Teplota méfena termostatem alarmu us7

Stav relé chlazeni ** | u58

Stav relé ventildtoru ** | u59

Stav relé odtavani ** | u60

Stav relé vyhfivani hran ** | u6l

Stav relé alarmu ** | u62

Stav relé osvétleni ** | u63

*) Lze nastavit pozue béhem zastaveni regulace (r12=0)
**) Lze fidit ru¢né, ale pouze pfir12=-1
**¥) S piistupovym kédem 2 bude piistup do téchto nabidek omezen

Vychozi nastaveni

Vychozi tovarni nastaveni obnovite podle nasledujiciho postupu:

- Odpojte pfivodni napéti do regulatoru

- Podrzte obé tlacitka stisknutd a zaroven pfipojte regulator k napajecimu napéti
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Ridici funkce
Reguldtor obsahuje celou fadu funkci, které Ize pouzivat spole¢né
s fidici funkci v hlavni Gstfedné / spravci systému.

Funkce Fizena datovou Funkce, které se budou pouzivat ve spojeni

komunikaci s funkci potlaceni ustfedny Parametr pouzity v EKC 202D a EKC 302D

Rizeni odtavani

Casovy harmonogram - - - Def.start

Spusténi odtavani

- - - HoldAfterDef

Koordinované odtavani Rizeni odtavani u60 Defrelay

Denni/no¢ni regulace

Casovy harmonogram -~~~ Night setbck

No¢ni posunuti

Denni/no¢ni regulace

Casovy harmonogram 039 Light Remote

Rizeni osvétleni
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Objednavani
Typ Funkce Napajeni Objednaci ¢islo
EKC 202D Regulator’cvhlazem bez datoveo komunikace pfipraveny 230V st 08488536
pro montaz jednoho z modultd
Datovy komunikaéni modul
EKA 178A MOD-bus 084B8564
EKA 179A ss/“\ Détovy komunika¢ni modul 084B8565
25 LON RS 485
EKA 181C Modul baterie, ktery zalohuje hodiny pfi del3im vypadku napajeni 084B8577
EKAT82A Kopirovacia karta EKC - EKC 08488567
EKA 163A Externi displej 084B8562
EKA 164A Externi displej s ovladanim 084B8563
Typ Funkce Objednaci cislo
EKC 302D Regulator chlazeni s vestavénou MODBUS komunikaci 084B4164
EKA 175 Datovy komunikaéni modul LON RS485 084B8579
EKA 178B Détovy komunika¢ni modul MODBUS 084B8571
EKA 163A Externi displej 084B8562
EKA 164A Externi displej s ovlddanim 084B8563
Typ Funkce Objednaci cislo
EKA 183A % Programovaci kli¢ 084B8582
Kopirovaci nastroj pro nastaveni EKC. Viz technickd brozura RD8BJ
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Zapojeni
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S3 S4 S5 DI1 DI2 EKA £ A+ (\ / \\ /) B } } } } }
163A S AR I ~ \ H [ ﬂ \J{l I [
\ \ ~———— Data communication ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ -
g e e %MI%II&IMI&II&II&II&I;IQII&I;I&II&I;I&II&I;I@II&I;@II&Img
A+B- £
2; 222324 ~ MODBUS S |+
! I | | ! | | |
= b b L malzallesicale calaaicaleafitaltolss
| i | | | | | |
\ ‘ | DOt | DO2 ! DO3 !  DO4 l l | DOt 1 DOo2 D03y Dod
230V 230V
Napajeci napéti é —e
230V st. A\
Sondy A ﬁ;,
S3 a S4 jsou sondy termostatu. —7—B-
S3 a S4 jsou sondy termostatu. Pomoci nastaveni lze urcit, (| |\ | [
zda bude pouZita sonda S3, S4 nebo obé z nich.
S5 je sonda odtavani a pouziva se tehdy, ma-li byt odtavani
ukon¢eno podle teploty. 18 19 20 21
A+ B- 1
Digitalni signaly zapinani/vypinani
Funkce bude aktivovana sepnutim vstupu. Funkce, které jsou k
dispozici, jsou popsany v nabidkadch 002 a 037. LON RS485
EKC 302D

Externi displej
Pripojeni displeje typu EKA 163A nebo EKA 164A.
Viz take na dalSi strane.

Relé

V nésledujicim textu jsou popséna vieobecnd zapojeni. Rlizné
aplikace jsou popsany na strané 6.

DO1: Chlazeni. Pokud reguldtor vyzaduje chlazeni,
dojde k sepnuti kontaktu.

DO2: Odtéavani. Kontakt relé sepne, pokud probiha
odtavani.

DO3: Ventilatory
Relé sepne, pokud maiji-li byt ventilatory uvedeny
do provozu.

DO4: Pro alarm, vyhfivani hran nebo osvétleni

Alarm: Viz schéma. Relé sepne béhem normalniho

Vyhfivani hran:

Osvétleni:

provozu a vypne v alarmovych situacich, kdy je
regulator "mrtvy" (bez napéti).

Relé sepne, ma-li byt uvedeno do provozu
vyhfivani hran.

Relé sepne, ma-li byt zapnuto osvétleni

Datova komunikace

EKC 202D: MODBUS nebo LON-RS485 pomoci vioZeni karet.

EKC 302D: Vestavény MODBUS nebo LON-RS485/MODBUS pomoci
vlozeni karty. Viz take na dalsi strane.

Je-li pouzita datova komunikace, je dilezité, aby byla instalace
datového komunikacniho kabelu provedena spravné.

Viz samostatna literatura ¢. RC8AC...

Elektromagneticky Sum

Kabely pro sondy, DI vstupy a datovou komunikaci musi byt
vedeny oddélené od dalSich elektrickych kabel(:

-Pouzijte oddélené kabelové trasy

-Drzté vzdalenost mezi kabely nejméné 10 cm
-Nepouzivejte dlouhé kabely k DI vstuptm

22| BC209986425317¢s-000501
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Koordinované odtavéni pomoci ‘ ~ ‘ ‘ ~ ‘
kablového pfipojeni Lo L a Timto sptsobem lze zapojit nasledujici

regulatory:
— EKC 202D, EKC 302D, AK-CC 210, AK-CC 250,

AK-CC 350, AK-CC 450, AK-CC 550

|
e e e e (pouze max. 10.)
~Jt g
52 Chlazeni bude pokracovat, jakmile véechny
;§ reguldtory "vyslou" signél pro odtavani.
Koordinované odtavani
prostfednictvim datové
komunikace
Gateway/

System manager

|

AB4B2453.10

Danfoss

Externi displej pro EKC 302D

Pouze samostatné Nepfipojujte k datové komunikaci nic jiného nez displej.
Vzdalenost od displeje nesmi presdhnout 200 m.

Adresa musi byt nastavena v 003 (0 nelze pouzit).
Na displeji se objevi adresa ovladace.

e — H
12V, { O - )
Internal < ] | 5%
terminated S P\O/ﬁ}( X
EKA 163A/ EKA 164A u’"@&;};ﬁs ””””””” ’"’"j}
I
|
L
13 14 15 16 17
L 12V L A+ B-
EKC 302D
L
Externi displej plus datova komunikace e Sl —— ﬁ;‘f‘ |
Internal <3 ) >O<_><>[Od>< T 3%
( i A?Eirxm‘ = . ~—1L
terminated B e T ‘/ \‘ é+
EKA 163A / EKA 164A MODBUS N B

|

13 14 15 16 17 18 19 20 21
L 12v L A+ B- L A+ B- L

LON /MODBUS

EKC 302D

EKA 175 (LON RS485)

EKA 178B (MODBUS)
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Technické udaje

Napéjeci napéti

230V stf. +10/-15 %. 2.5 VA, 50/60 Hz

Pt 1000 or
Sondy 3 ks PTC 1000 or
NTC-M2020 (5000 ohmi / 25°C)
Rozsah -60 to +99°C
méfeni
+1 K pod -35°C
Pfesnost Regulator +0.5 Kmezi-35 az +25°C
+1 Knad +25°C
Sonda +0.3 Kat 0°C
Pt 1000 +0.005 K na stupen
Displej LED, 3-¢islice

Externi displej

EKA 163A/ EKA 164A

Digitélni vstupy

Signal z kontaktnich funkci

Pozadavky na kontakty: pozlacené

Délka kabelu max. 15m

Pouzijte pfidavné relé pokud je kabel delsi

Elektricky propojo- | Max.1,5 mmz2 vicezilovy kabel
vaci kabel Max. 1 mm2 pro sensory a DI vstupy
IEC60730
DO1 8(6) A& (5FLA, 30 LRA)
DO2 8(6) A& (5 FLA, 30 LRA)
EKC 202D
DO3 6(3) A& (3FLA, 18 LRA)
DO4** | 4(1) A, Min. 100 mA**
3 10 (6) A & (5 FLA, 30 LRA) 1)
Relé* DO1
16 (8) A & (10 FLA, 60 LRA) 2)
D02 6(3) A& (3FLA, 18 LRA) 1)
EKC 302D 10 (6) A & (5 FLA, 30 LRA) 2)
6(3) A& (3FLA, 18 LRA) 1)
DO3
10 (6) A & (5 FLA, 30 LRA) 2)
DO4** | 4 (1)A Min. 100 mA**
Datova EKC 202D: prostiednictvim komunika¢niho modulu
Kkominikace EKC 302D: Vestavény MODBUS. MUize byt rozsifen pies

LON nebo MODBUS vlozenim modulu

Provozni prostiedi

0 to +55°C, béhem provozu
-40 to +70°C, béhem prepravy

20 - 80% R.H., bez kondenzace

Bez vlivu narazu / vibraci

Provedeni

EKC 202D: IP 65 zepiedu
Tlacitka a ucpavky jsou vestavény v pfednim panelu.
EKC 302D: 1P 20

Délka zélohovani
hodin

4 hodiny

Schvéleni

Oznaceni CE sdéluje vyhovéni smérnicim EU o nizkem napéti
a pozadavkim EMC.

EKC 202D: schvélené UL dle UL 60730

Test LVD dle EN 60730-1 and EN 60730-2-9, A1, A2

Test EMC dle 61000-6-3 and EN 61000-6-2, EN 61000-4-(2-6,
8,11)

* EKC202D:DO1 and DO2 jsou 16 A relé. Uvedenych 8 A miize byt zvyseno az na
10 A, pokud je okolni teplota udrzovana pod 50 ° C. DO3 a DO4 jsou relé 8 A.
Musi byt udrzovano nad maximalni zatizeni.

EKC 302D: DO1 is 20 A relay. DO2 a DO3 jsou 16 A relé. DO4 je 10 A relé. Max.
P¥i pfipojeni bez kontroly nulového pfechodu musi byt dodrzeno vyse uvedené
zatizeni. Kdyz pii spojeni s nulovym kiizenim musi byt zatizeni zvyseno na
hodnotu oznac¢enou 2)

** Pozlaceni zajistuje provoz s malym kontaktnim zatizenim.

1) S externim relé (c70=ON) (potlaceni nulového pfechodu)

2) Bez externiho relé (c70=0FF) (ovladani nulového prechodu povoleno)

Relé kontakt a napéjeni fidici jednotky musi pouzivat stejnou fazi a zatéz (kom-
presor) musi byt fazové kompenzovana Cos ¢ = 1.
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Kapacitni zatizeni

Relé nelze pouzit pro pfimé pripojeni kapacitnich zatézi, jako jsou LED diody a zap. /
vyp. regulace EC motora.

Vsechny zatéze se spinanym napajecim zdrojem musi byt zapojeny s vhodnym
stykacem nebo podobné.

Danfoss can accept no responsibility for possible errors in catalogues, brochures and other printed material. Danfoss reserves the right to alter its products without notice.This also applies to products
already on order provided that such alterations can be made without subsequential changes being necessary in specifications already agreed.
All trademarks in this material are property of the respective companies. Danfoss and the Danfoss logotype are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.
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